Manual de Servigo
N.© A1146.8P/1

KSB Megaline

Bomba Centrifuga em Linha para Uso Geral

Linha: Megabloc
Versao: “in-line”

1. Aplicacao

A bomba centrifuga KSB Megaline € indicada para
bombeamento de liquidos limpos ou turvos e encontra
aplicacéo preferencial em:

- Abastecimento de agua

- Irrigacéo

- Circulagdo de condensados
- Instalagdes prediais

- Ar condicionado

- Servicos de refrigeracéo

- Industrias em geral

2. Descricéao geral

Horizontal, simples estégio, succdo e descarga em linha
na horizontal ou vertical, acoplada ao motor elétrico no
sistema monobloco.

3. Denominacao

KSB Megaline 32 -160+2 .

|

N

Marca

Modelo

Diametro nominal do
flange de recalque (mm)

Diametro nominal do rotor (mm)

Poténcia do Motor (CV)

Numero de Pélos

4. Dados de operacéao

Tamanhos DN 32 até 150
Vazdes até 500 m3/h
Elevacbes até 130 m
Temperatura até 90 °C
RotacOes até 3.500 rpm

KSB m
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5. Introducéo

Fornecemos a V. Sas. um equipamento projetado e
fabricado com a mais avangada tecnologia. Pela sua
construcdo simples e robusta necessitara de pouca
manutencao.

Objetivando proporcionar aos nossos clientes satisfagédo
e tranquilidade com o equipamento, recomendamos que
0 mesmo seja cuidado e montado conforme as
instrucdes contidas neste manual de servico.

O presente manual tem por finalidade informar ao
usuério quanto a construcéo e ao funcionamento,

proporcionando um servigco de manutencado e manuseio
adequado.

Recomendamos que este manual de servico seja
entregue ao pessoal encarregado da manutencao.

Este equipamento deve ser utilizado de acordo com as
condigbes de servico para as quais foi selecionado
(vazdo, altura manométrica total, rotagcdo, tensdo e
freqUéncia da rede elétrica e temperatura do liquido
bombeado).

A inobservancia das instrugcdes contidas neste manual
acarretara a perda da garantia.

Campo para descri¢éo
da unidade produtora
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Fig. 01 — Plaqueta de identificagdo

Atenc¢do: Este Manual de Servico contém informacdes e
avisos importantes. E obrigatéria a sua leitura atenta
antes da montagem, da ligagéo elétrica, da colocagdo em
operacgdo e da manutencao.

Nas consultas sobre o produto, ou nas encomendas de
pecas sobressalentes, indicar o tipo de bomba e o nimero
de OP. Esta informacdo pode ser obtida na plaqueta de
identificacdo que acompanha cada bomba.

Em caso de extravio da plagueta de identificagdo, no
flange de succdo encontra-se gravado em baixo relevo o
namero da OP e no flange de recalque o didametro do rotor.
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6. Inspecdo do equipamento

Inspecionar o0 equipamento e assim que o receber
confira-o com as informagdes contidas na etiqueta da
embalagem e comunique imediatamente ao distribuidor
autorizado KSB mais préximo quaisquer irregularidades
encontradas, tais como pecgas danificadas ou faltantes.

7. Especificacdes técnicas

7.1 Pressdo maxima de sucg¢do em funcdo da
rotacao

Tamanho Presséo méaxima de sucgéo (bar)

da bomba 1.750 rpm 3.500 rpm
32-160 -- 4,5
32-200 8,0 15
40-160 8,0 3,5
40-250 7,0 Ver nota
50-160 8,5 4.0
50-250 6,5 -
65-160 8,5 4.0
65-250 7,0 -
80-160 8,5 -
80-200 7,5 -
80-250 6,5 -
100-200 7,5 -
100-250 6,5 -
125-250 6,5 -

Nota geral e para o tamanho 40-250 a 3500rpm: A
soma da presséo de sucgao e pressdo de operacdo nédo
deve exceder 10 bar. Para pressdes superiores,
consulte KSB.

7.2. Corpo espiral

Voluta simples, com a sucg¢do e descarga posicionadas
em linha na horizontal ou vertical.

A succgéo e a descarga sdo flangeadas (ANSI B.16.1
250 # FF para os tamanhos 40-250, 50-250, 65-250 e
80-250 e ANSI B.16.1 125 # FF para os demais
tamanhos).

O corpo espiral é fixado a tampa de pressao (peca de
juncdo) com encaixes que permitem assegurar
alinhamento perfeito.

O corpo é seccionado radialmente com o projeto "Back-
Pull-Out”, o qual permite desmontar a bomba sem a
necessidade de desconectar as tubulacdes de succéo e
descarga.

Material Padréo = Ferro Fundido.

7.3 Rotor

Radial, fechado de suc¢do simples, fundido em uma
Unica peca, chavetado e fixado ao eixo do motor elétrico
através de parafusos de fixacéo.
Material Padréo = Ferro Fundido.

7.4. Pecajuncdo / Tampa de presséo

Mantém firmemente alinhado o corpo espiral da bomba
ao flange do motor elétrico.

Material Padrdo = Ferro Fundido.

7.5. Selo mecanico

Padronizado para utilizagdo com &gua a 90°C, bem
como para a maioria dos hidrocarbonetos

Materiais Padréo = Carvéo / Ceramica / Aco Inoxidavel.
Para outros liquidos e temperaturas, consulte a KSB.

7.6. Luva protetora do eixo

Alongada, envolvendo o eixo na regido da selagem,
evitando desta forma que o liquido bombeado entre em
contato com o eixo. Chavetada é fixada ao eixo através
do parafuso do rotor.

Material Padréo = Bronze

7.7. Motor elétrico

Fornecido como parte integrante do conjunto.
Padronizado com o flange e ponta de eixo “JM” de
acordo com a norma NEMA. Os rolamentos de esfera
sdo dimensionados para suportar as cargas radiais e
axiais atuantes no mesmo.

Grau de Protecdo TFVE

Classe de Isolagao B

Fator de Servico

Rotacao 3.500 rpm / 1.750 rpm
Fases / Frequéncia 3/60 Hz

Voltagem 220/380/440/ 760V

Forma Construtiva B34D (padrao)

B34E (sob consulta)
7.8. Sentido de rotacéo

Horario, visto do lado do motor elétrico.

8. Transporte

O transporte do equipamento necessita de cuidados
especiais. Assegure-se que a bomba permaneca na
posicdo horizontal e ndo permita escorregamento
durante o transporte. Nao utilize a ponta de eixo ou olhal
do motor para icamento do conjunto. Se houver
escorregamento durante o igamento do equipamento,
este podera sofrer danos irreparaveis.

Figura 02 — Transporte do conjunto

Quando a bomba for manuseada sem o motor, este
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deverd ser transportada pelo flange conforme figura 03.
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Figura 03 — Transporte da bomba

9. Armazenamento

Quando a unidade for armazenada temporariamente, 0s
componentes sujeitos a oxidacao, que ficam molhados,
precisam ser protegidos com produtos de conservagao.
A unidade deve ser guardada em ambiente fechado e
seco, com a umidade do ar o mais constante possivel.
Caso figue ao ar livre, a unidade e os engradados
devem ficar cobertos com material impermeavel a fim de
evitar umidade.

Todas as aberturas dos componentes da unidade
montada estdo fechadas e sé devem ser abertos na
instalacdo, quando for preciso. Todas as superficies
sem pintura e partes usinadas estdo lubrificadas com
6leo ou graxa isentos de silicone, para protegé-las de
corrosao.

10. Periodos de parada prolongada
10.1. Bomba permanece montada e instalada

Certifique-se que a bomba esteja sempre pronta para
inicio de operacdo, e para prevenir a formacdo de
depositos dentro da bomba, recomenda-se liga-la
regularmente uma vez por més ou uma vez a cada 3
meses por um periodo curto (aprox. 5 min.). Assegure-
se que ha liquido disponivel suficiente para operagdo da
bomba.

10.2. Pecas desmontadas e guardadas

Antes de armazenar as pecas desmontadas, 0s
componentes sujeitos a oxidagdo precisam ser
protegidos com produtos de conservagao.

11. Tubulacdes

O perfeito servico de uma bomba depende em muito
das dimensdes e da correta disposicao das tubulagfes a
serem utilizadas.

As tubulagcbes de succdo e recalque devem ser
suportadas por meios adequados. Desta forma se
evitardo esforcos mecénicos sobre os bocais da bomba.

Evite apoiar as tubulagdes nos bocais da bomba. |

11.1. Recomendagdes para tubulacdo de succéo

A tubulacdo de succdo deve ser dimensionada
atendendo aos seguintes critérios:

a) Diadmetro nunca inferior ao bocal de succéo.
b) Velocidade do liquido, maxima de 2 m/s.
c) Instalar a tubulagdo mais reta e curta possivel.

d) Procurar minimizar as perdas de pressdo na
tubulagdo de succdo e os respectivos acessorios
(valvula de gaveta, valvula de pé, curvas, reducdes,
crivo, etc.).

e) Evitar na disposicdo da tubulacdo de succéo,
principalmente se for sucgdo negativa, a formagao
de bolsbes de ar causados por sifdo, reducgdes
concéntricas, etc.

11.2. Recomendacg®es para tubulacéo de recalque

A tubulagdo de recalqgue deve ser dimensionada
considerando os seguintes critérios:

a) Econdmicos:
- Investimento da bomba.
- Investimento na tubulagdo com respectivos
acessorios.
- Tempo de amortiza¢do do investimento.

b) Técnicos:

- Velocidade recomendada, maxima de 5 m/s.

- Instalar apés o bocal de recalque uma valvula de
retencao.

- Evitar a formacdo de bolsdes de ar na tubulagéo.
Caso isto ndo seja possivel, devem ser previstos
nos pontos mais altos da tubulagdo meios para
facilitar a saida do ar.

12. Instalacéo

Uma montagem mal executada terd como conseqiiéncia
perturbacdes no funcionamento, ocasionando vibragdes
e desgastes nas partes internas.

Preferencialmente o conjunto devera ser montada em
uma fundacéo de concreto com superficie plana na area
de fixagdo, que dar-se a através de 3 parafusos fixados
ao corpo espiral da bomba.

Notas: -Por questdes de seguranga, ndo €
recomendado a instalagdo com o motor na
posi¢éo inferior (pendurado).

- Nunca use os flanges da bomba para apoiar a
tubulagdo, o que causaria  esforcos
indesejaveis.
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12.1. Arranjos recomendados

Figura 04 — Instalac&o vertical
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Figura 06 — Instalacéo horizontal, direcdo fluxo para
cima
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Figura 05 — Instalac&@o horizontal (ex: sobre o teto)
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Figura 07 — Instalacéo horizontal, direcéo fluxo para
baixo
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12.2. Instalac&o do motor

Os equipamentos com motores a partir do tamanho de carcaga 180 operando na horizontal devem ser suportados pela
prépria carcaca utilizando fixagdo dos pés da mesma.
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Utilizar pés do motor
para fixagcao

Figura 08 — Fixacdo do motor

12.3. Instalac&o do motor

Quando for usada tubulagédo flexivel a bomba deve ser fixada pelos pés ou base de apoio. Os elementos adequados para
fixagdo sdo fornecidos como acessorios.

Quando o motor for desmontado o corpo espiral pode permanecer na tubulacao.
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Tamanho de bombas Tamanhos de bombas
32-160 até 80-250 100-200 até 125-250
sdo fixadas com 3 pés sdo fixadas com base de apoio

Figura 09 — Apoio da bomba
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12.4. Montagem aos pares

Nao é permitida a diregdo do fluxo de cima para baixo em instalages de bombas montadas aos pares, sem que a valvula
de recalque de uma das bombas esteja completamente fechada, impossibilitando assim que a outra bomba esteja sujeita
ao fluxo reverso. Quando houver troca de fluxo de uma bomba para outra, esta configuragdo podera resultar em dano do

equipamento.
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Figura 10 — Bombas montadas aos pares
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13. Acessorios (opcionais)
13.1. Pé de apoio

Em chapa dobrada para os tamanhos 32-160 até 80-
250.

13.1. Base de apoio

Em ferro fundido para os tamanhos 100-200 até 150-
200.

14. Operacgéo
14.1. Providéncias para a primeira partida

Os topicos a seguir resumem as providéncias
necessarias para a primeira partida:

a) Fixacdo da bomba firmemente na base.
b) Fixacdo da tubulacdo de succgéo e recalque.

c) Conectar e colocar em funcionamento as
tubulag6es e conexdes auxiliares (quando houver).

d) Fazer as ligacOes elétricas, certificando-se de que
todos os sistemas de protecdo do motor encontram-
se devidamente ajustados e funcionando.

14.1.1. Escorva

Antes de dar inicio ao funcionamento é necessério que
a tubulacdo de succdo e a bomba estejam
completamente cheias de liquido. Esta operagdo se
chama escorva e pode ser conseguida por um dos
seguintes métodos:

a) Se o nivel do liquido no reservatério de succéo
estiver acima da boca de succdo da bomba, basta
apenas abrir as vélvulas da succédo e recalque e
deixar o liquido fluir por gravidade até o
preenchimento da bomba ser completado, que é
comprovado pelo vazamento através da conexao
6D (quando a bomba estiver instalada na posi¢éo
vertical).

b) Outros métodos de escorva poderdo ser utilizados

dependendo da disponibilidade do local da
instalacao.
A maioria destes métodos baseia-se na criagdo de
uma diferenca de pressdo entre a tubulagdo de
sucgdo, a bomba e a tubulagéo de recalque, sendo
principalmente utilizado quando ndo existir uma
véalvula de pé.

14.1.2. Preparacdo para partida
a) Abrir totalmente a valvula da succgao.
b) Fechar a valvula de saida.

c) Escorvar a bomba e a tubulacdo de succéo (vide
item 14.1.1).

14.2. Providéncias imediatas apés a primeira partida

a) Apo6s tomadas as precaugdes acima, ligar o motor
por alguns instantes e desliga-lo, observando se o
sentido de rotacdo do eixo é idéntico ao indicado no
corpo espiral da bomba; para as bombas em que
nao for possivel observar o eixo, é necessario
instalar um mandémetro na tubulacdo de recalque e
verificar se a pressdo é a especificada; se nao for,
inverter as fases do motor e repetir o processo a
partir do item 14.1.2.

b) Uma vez controlado o sentido de rotacdo, ligar o
motor e deixar que este atinja sua plena rotagédo.
Apds, abra vagarosamente a valvula de saida do
recalque.

c) A bomba ndo pode operar com a véalvula de saida
do recalque fechada por mais de alguns minutos.

| Atencédo: Nunca opere a bomba a seco.

d) No inicio de funcionamento, o selo mecéanico da
bomba pode vazar um pouco. Tal vazamento deve
cessar ap6s a acomodacédo das faces. A marcha da
bomba deve ser suave.

e) Caso ocorram dificuldades de operagéo, consulte o
item 19 deste manual.

14.3. Providéncias para parada da bomba

Na parada da bomba, observar as seguintes
providéncias:

a) Fechar a valvula de recalque.

b) Desligar o acionador e observar a parada gradativa
e suave do conjunto.

c) Fechar as tubulacdes auxiliares (desde que né&o
haja contra indica¢cbes do fabricante do selo
mecéanico).

15. Instrugdes para desmontagem

Antes de iniciar a desmontagem da bomba, identifique
primeiramente em qual das figuras de montagem seu
equipamento se enquadra, Fig. 11 ou Fig. 12.

15.1. Seqiiéncia de desmontagem para KSB
Megaline com motor até 15 CV - Il P6los e até 40 CV -
IV Pélos

1. Retirar os parafusos (901.1) que fixam o corpo
espiral (102) na tampa de pressao (163).

2. Separar o conjunto do corpo espiral.
3. Prender o rotor (230) para que 0 mesmo nao gire e

remover o parafuso do rotor (906) e a junta plana
(400.3) para poder retirar o rotor.
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4. Retirar a luva protetora do eixo (524) junto com as
pecas do selo mecéanico (433) que estdo montadas
na luva protetora do eixo.

5. Retirar a tampa de pressdo (163) removendo 0s
parafusos (901.2) que a fixam no motor elétrico
(801).

6. Retirar a peca do selo mecéanico (433) que esta
encaixada na tampa de presséo (163).

15.2. Seqiiéncia de desmontagem para KSB
Megaline com motor acima de 15 CV Il Pélos.

1. Retirar os parafusos (901.1) que fixam o corpo
espiral (102) na peca de juncao (145).

2. Separar o conjunto do corpo espiral.

3. Prender o rotor (230) para que o mesmo nao gire e
remover o parafuso do rotor (906) e a junta plana
(400.3) para poder retirar o rotor.

4. Retirar a luva protetora do eixo (524) junto com as
pecas do selo mecanico (433) que estdo montadas
na luva protetora do eixo.

5. Retirar a tampa de presséo (163) fixada na peca de
juncéo (145).

6. Retirar a pe¢a do selo mecanico (433) que esta
encaixada na tampa de presséo (163).

7. Retirar a peca de juncdo (145) removendo os
parafusos (901.2) que a fixam no motor elétrico.

16. Instrucdes para montagem

A montagem da bomba é o inverso da desmontagem ja
descrita, porém, algumas precaucdes fazem-se
necessarias.

1. Passar um pouco de 6leo fino (SAE 10 ou SAE 20)
ou vaselina pura nas partes de contato do selo
mecanico.

2. Limpar todas as pecas.

3. A cada montagem da bomba utilizar um novo jogo
de juntas.

4. Quando da colocagdo da junta plana (400.2) no
corpo espiral (102) aconselhamos, para um melhor
encaixe, que seja colocado um pouco de graxa ou
6leo na regido de contato do corpo espiral com a
junta.

Uma vez terminada a montagem, gire o eixo e verifique
se 0 mesmo gira livremente. Caso contrario, desmonte a
bomba e monte-a novamente.
Persistindo o problema, favor contatar o distribuidor
autorizado KSB mais proximo.

17. Instrucdes para instalacdo e uso do
motor elétrico.

Ao instalar o motor elétrico, observe com muito cuidado
estas recomendacdes importantes:

a) Tenséo e freqiiéncia normais.

b) Temperatura ambiente ndo superior a 40 °C (1).
c) Localizagdo a sombra.

d) Altitude n&o superior a 1.000 metros (1).

e) Bitola de fios de alimentagdo correta.

f)  Aplicacdo de chave com protetor térmico.

Para que o motor funcione satisfatoriamente e com
rendimento total, € indispensavel que estas e as
condi¢bes seguintes sejam cuidadosamente
observadas:

a) Todo motor devera funcionar satisfatoriamente com
carga nominal, desde que as variacdes da tenséo
sejam no maximo de 10% da nominal. Da mesma
forma, as variag@es de freqiiéncia toleraveis situam-
se em 5% da nominal. A soma das variacdes da
freqliéncia e da tensdo ndo deverd ultrapassar
10%.

b) A medicdo da temperatura deve ser feita
preferencialmente pelo método de variacdo da
resisténcia elétrica do enrolamento.

c) Além das recomendacBes sobre a temperatura e
ambiente, € muito importante a observagao de que
0s motores normais ndo devem ser instalados em
altitude superior a 1.000 metros sobre o nivel do
mar, devendo ser observada a localizacdo a
sombra, preferencialmente (1).

d) E muito importante que se observe a correta
alimentacdo de energia elétrica, usando as bitolas
recomendadas para os cabos de ligacdo. Ao
proceder a ligagdo dos terminais, certifique-se da
tensdo e frequéncia da rede, veja se o motor
corresponde a estas caracteristicas, para em
seguida completar a ligagdo, em conformidade com
0 esquema impresso na plaqueta de identificacéo.

e) Recomenda-se a aplicagdo de chave com protetor
térmico, prevenindo assim possiveis queimas por
falta de fase, sobrecarga, oscilagdo excessiva de
tensdo e freqiéncia. Verifiqgue se a corrente e a
rotagdo em carga ndo diferem dos valores
mencionados na plaqueta de identificacdo, o que se
pode constatar pela medi¢do elétrica, através de
multimetro, a fim de evitar sobrecarga e outras
anomalias prejudiciais a vida do motor.

Nota (1): Para altitudes superiores a 1.000 metros e
temperaturas acima de 40 °C, favor consultar a KSB.



ksB O.

Megaline

17.1. Manutencao e lubrificagdo do motor elétrico.

Recomenda-se a verificagdo periddica dos contatos das chaves prevenindo consequéncias maiores provocadas por
oxidagdo, ou mau contato dos elementos. Os mancais de rolamentos do motor elétrico sdo fornecidos com graxa
suficiente para um longo periodo de funcionamento. Em funcdo do tamanho e do projeto os motores poderao vir providos

de orificios de lubrificagdo ou com rolamentos blindados.
Para a relubrificacao, faca uso das tabelas 01 e 02.

ATENCAO
NAO USE GRAXA EM DEMASIA.

O excesso de graxa é mais prejudicial do

que a sua falta para os rolamentos.

17.1.1. Tipos de graxa

Fabricante Tipo
ESSO POLYREX-EM
Tabela 01
17.1.2. Intervalo de relubrificacéo
Poténcia (CV) Intervalo (h)
2,0a3,0 10.400
40a7,4 7.800
10a25 5.800
30a40 3.900
Tabela 02

10
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18. Composicdo em corte / Lista de pecas

18.1. KSB Megaline com motores até 15 CV Il P6los e até 40 CV - IV Pélos

:

:

2

940 906

Figura 11

ao1 \
524 \Z:
901.1 “‘wi
550.1 H
\ D
4002 ——__ ¥BP
916 / '
102 / '
916
1M1 230 5021
Denominacgao Peca N°
Corpo espiral 102
Tampa de pressao 163
Rotor 230
Junta plana 400.1
Junta plana 400.2
Junta plana 400.3
Selo mecéanico 433
Anel de desgaste 502.1
Luva protetora do eixo 524
Arruela 550.1
Motor elétrico 801
Parafuso de cabeca sextavada 901.1
Parafuso de cabeca sextavada 901.2
Parafuso do rotor 906
Bujao 916
Chaveta 940

Tabela 03

o
|
i

901.2

400.1

i_;l/ / |

6B.3

4, {_881
N
BN :
|

916 400.3
6B.2
Conexdes @ Denominacéo
iM.1/.2 Mandémetro
3M Manovacudmetro
6B.1/ .2/ .3 Drenagem
6D Escorva @

@ Até DN80 — Roscas NPT1/4”
DN100 a DN150 — Roscas NPT3/8”

@ Para posi¢do do motor na vertical

11
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18.2. KSB Megaline com motores acima de 15 CV - Il Pélos
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_@ — —|
i/ 0012
1
/ﬁ 400.1
4]
1 / 163
[ ‘:‘v--‘;/ 916

6B.3
6D

TG @ i 916
; - T N -8 ' 6B.1
g j 4 PR M
12“12 - %S‘._“_ ".I_ oty [P e, i ARG g0 sy . S r :
102 ' L
916
Tl 230 5021 940 906 916 4003
6B.2
Figura 12
Denominagéo Peca N°

Corpo espiral 102
Peca de juncdo 145
Tampa de pressao 163
Rotor 230
Junta plana 400.1 Conexdes @ Denominacéo
Junta plana 400.2 1M.1/ .2 Manémetro
Junta plana 400.3 3M Manovacudmetro
Selo mecénico 433 6B.1/.2/. 3 Drenagem
Anel de desgaste 502.1 6D Escorva @
Luva protetora do eixo 524 @ Até DN80 — Roscas NPT1/4”
Arruela 550.1 DN100 a DN150 — Roscas NPT3/8”
Motor elétrico 801 @ para posi¢do do motor na vertical
Parafuso de cabeca sextavada 901.1
Parafuso de cabeca sextavada 901.2
Parafuso do Rotor 906
Bujao 916
Chaveta 940

Tabela 04
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19. Problemas operacionais e suas provaveis causas

Problemas Operacionais

Provaveis Causas

A bomba n&do bombeia ou a vazdo bombeada é insuficiente.

01- 02- 03- 04- 05- 06- 07- 08- 09- 10- 11- 12- 15- 16- 17

A bomba deixa de bombear apds a partida.

01- 02- 03- 04- 05- 06- 07- 08

Presséo de recalque insuficiente.

01- 02- 03- 04- 05- 07- 09- 10- 11- 12- 15- 16- 17

Sobrecarga do motor elétrico.

11- 13- 14-15-16-19- 20

Vazamento do selo mecanico.

12- 18- 19- 20- 22- 24- 25- 26

Durabilidade do selo mecanico reduzida.

01- 18- 19- 20- 21- 22- 23- 24- 25- 26

Vibragdes / Ruidos.

01- 02- 04- 11- 12- 17- 18- 19- 20- 21- 27- 28- 29- 31- 32

Superaguecimento.

01- 02- 03- 10- 13- 18- 19- 20- 27- 30- 32

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Tabela 05 — Problemas operacionais e suas provaveis causas

A bomba nédo foi escorvada ou a escorva nao foi
bem realizada.

A instalacdo exige condigbes de succdo superior
aquela que a bomba possui (NPSH disponivel é
menor que o NPSH requerido).

O desnivel de succéo é excessivo.
Bolsdes de ar na tubulagdo de succgéo.

Estd ocorrendo entrada de ar na tubulagdo de
sucgao.

. A valvula de succéo estd fechada ou parcialmente

aberta.
A vélvula de pé é muito pequena ou esta entupida.

A tubulacdo de succdo ndo estd suficientemente
imersa.

Rotag&o em sentido inverso.

Altura manométrica € superior aquela informada
quando da selecao.

Corpos estranhos no rotor.
Desgaste excessivo das pecas internas.
Motor elétrico funcionando em 2 fases.

Altura  manométrica é
guando da selecao.

inferior aquela informada

Viscosidade do liquido é divergente da informada
gquando da selecao.

16. A densidade do liquido é divergente da informada
quando da selecao.

17. Rotor avariado ou desgastado.

18. Eixo empenado.

19. Atrito das partes rotativas com partes estacionarias.

20. Rolamentos avariados ou desgastados.

21. Desalinhamento devido a esforgos ou dilatagdo das

tubulagbes.

22.Montagem incorreta do selo mecanico.

23.Presenca de elementos abrasivos no

bombeado.

liquido

24. Luva protetora do eixo desgastada.

25. Desalinhamento interno das pecas impedindo a
acomodacgdo da sede estacionaria com a sede
rotativa do selo mecénico.

26. Selo mecanico trabalhou a seco.

27. Funcionamento com vazdes reduzidas.

28. A fixagao do conjunto ndo é suficientemente rigida.

29. Deficiéncia de lubrificagcdo nos rolamentos.

30. Excesso de graxa nos rolamentos.

31. Impurezas nos rolamentos ou no lubrificante.

32. Oxidacédo dos rolamentos devido a entrada de agua.
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20. Tabela de intercambiabilidade das pecas

Tamanho
’ g|8|e|e|q|a|8|8|8|2|=|g|8|8|8:
102 Corpo Espiral 11213 4|56 |7|8]|9|10(11(12(13|14]|15]|16
230 Rotor 1123|4567 8|9]|10(11]12|13|14|15|16
433 Selo Mecanico ¢ 1.3/8" 1 111 111 111 1 1111 1T X | X | X | X
Selo Mecéanico @ 1.3/4" X{ 1t {1 {11111 1111 1f{1{1]1
502 Anel de Desgaste 11112 2|3(3|4|5|6|6|6|7|7|8|8|9
524 Luva Protetora do Eixo ¢ 1.3/8” 1111111111111 ] XXX X
Luva Protetora do Eixo ¢ 1.3/4" X111 111 111 1 1111 1 1 1 1 1
306 Parafuso do Rotor @ 3/8" 111111111111 X[X]X[X
Parafuso do Rotor ¢ 1/2" X1 (171111111111 [(1]11]1[1
Motor Elétrico - Carcaga 90 + |+ |+ |+ + | X[+ X XXX X[ X|X]|X]|X
Motor Elétrico - Carcaca 100 + | XX+ + |+ | XX+ X[ X|X|X]|X]|X]| X
Motor Elétrico - Carcaga 112 + |+ X+ X[+ | X | X+ +|X|X|[X[X]X]|X
801 Motor Elétrico - Carcaga 132 + |+ |+ [ X[+ +]| X+ +]|+]+ ]|+ ]| X[X[X]|X
Motor Elétrico - Carcaga 160 X+ [ X[+ +| X+ | X|X|X]|+]|+]|+]|+]X]|+
Motor Elétrico - Carcaca 180 XXX+ X| X[+ | X[ X|X|X]|X|+]|+]|+]|+
Motor Elétrico - Carcaca 200 XXX+ X[ X+ | XX X[X]|X[X]|X]+]|X
Tabela 06 — Intercambiabilidade de pecas
|M J(\;)l;émerqs iguais 314 | NL]merosﬂdif_erenles o |i| Fega r'nao e_uustentpj
cas intercambiaveis) [314] (Pegas nao intercambiaveis) | + | Combinagao possivel

21. Pecas sobressalentes recomendadas

Pecas sobressalentes recomendadas para um trabalho continuo de 2 anos, segundo norma DIN 24296.

Quantidade de Bombas (incluindo reservas)
Pﬁga Denominagéo 1 | 2 [ 3 | 4 | 5 | 6e7]| 8e9 [100umais
Quantidade de Sobressalentes
230 Rotor 1 1 1 1 2 2 3 30%
400 Jogo de Juntas 2 4 6 8 8 9 12 150%
433 Selo Mecéanico Completo 1 2 3 4 5 6 90%
502 Anel de Desgaste 1 2 2 2 3 3 50%
523 Luva Protetora do Eixo 1 2 2 2 3 3 4 50%
Tabela 07

A KSB se reserva o direito de alterar, sem prévio aviso, as informacgdes contidas neste manual.

14



ksB O.

Megaline

KSB Bombas Hidraulicas SA
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Tel.: 11 4596 8500 Fax: 11 4596 8580
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